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See the notice on TED website

386914-2026 - Gara
Germania – Lavori di costruzione di edifici scolastici – 116 CSD Caritas-Förderzentren St. 
Severin und Don Bosco - Ersatzneubau 116-3611 BA1 Schreiner
OJ S 107/2026 05/06/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario - Avviso di rettifica
Lavori

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Caritasverband für die Diözese Passau e.V.
E-mail: vergabe@hsp-projekt.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Protezione sociale

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: 116 CSD Caritas-Förderzentren St. Severin und Don Bosco - Ersatzneubau 116-3611 
BA1 Schreiner
Descrizione: 116 CSD Caritas-Förderzentren St. Severin und Don Bosco - Ersatzneubau
Identificativo della procedura: ba4f67f5-d19a-4dcd-b238-d4e9ef2e988f
Identificativo interno: 116-3611-01 BA1 Schreinerarbeiten - Festeinbauten und lose 
Ausstattung
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45214200 Lavori di costruzione di edifici scolastici
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45420000 Lavori di installazione di opere da falegname, 
45422000 Carpenteria e falegnameria, 45432210 Lavori di rivestimento murale

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Passau, Kreisfreie Stadt (DE222)
Paese: Germania

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: Auskünfte über die Vergabeunterlagen sind bis spätestens 6 
Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist zu beantworten und Anfragen daher rechtzeitig an 
die Vergabestelle zu richten. Das Bayerische Staatsministerium für Familie, Arbeit und 
Soziales hat dieses Projekt zur Umsetzung ausgewählt. Dieses Projekt wird aus Mittel des 
Bayerischen Staatsministeriums für Familie, Arbeit und Soziales gefördert. Weitere 
Förderungen erfolgen durch den Freistaat Bayern über die Regierung von Niederbayern im 
Rahmen des Kostenersatzes gem. Art. 34 Satz 2 des Bayerischen 
Schulfinanzierungsgesetzes für sonderpädagogische Förderzentren. Darüber hinaus wird das 
Vorhaben aus Mitteln des Bezirks Niederbayern gefördert. Der Code of Conduct für 

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/386914-2026
mailto:vergabe@hsp-projekt.de
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Lieferant*innen des Caritasverbandes für die Diözese Passau e.V. in seiner jeweils gültigen 
Fassung ist Bestandteil dieses Vertrages. Die aktuelle Fassung ist als Anlage zum Vertrag 
beigefügt.
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
vob-a -

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: 
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: 
Corruzione: 
Partecipazione a un'organizzazione criminale: 
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: 
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: 
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: 
Frode: 
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: 
Insolvenza: 
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: 
Amministrazione controllata: 
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: 
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: 
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: 
Grave illecito professionale: 
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: 
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: 
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: 
Cessazione di attività: 
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: 
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: 

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: 116 CSD Caritas-Förderzentren St. Severin und Don Bosco - Ersatzneubau 116-3611 
BA1 Schreiner
Descrizione: 117 m Einbauschränke geschlossen bzw. tlw. mit Regalen, Höhe ca. 3,0 m 128 
m Einbauschränke geschlossen, Höhe ca. 2,3 m 30 m Einbauschränke mit Regalen und 
Fächern, Höhe ca. 3,0 m 81 m Einbauschränke mit Teeküchen, Höhe ca. 3,0 m 77 m 
Einbaumöbel Garderobe tlw. mit Spinden, Höhe ca. 2,7 m 13 St Einhängetafel vor Regalen, 
verschiebbar und magnetisch, ca. 110/110 cm 33 m Sitzbank Umkleide 6 m Föhnstation 
Umkleide 23 St Einbauspülbecken mit Abtropffeld 19 St Unterbau-Geschirrspüler 19 St 
Kühlschrank mit Gefrierfach 19 St Kochfeld 19 St Mikrowelle 66 m2 Akustik-Wandabsorber 
780 m Wandschutz aus Hart-Polyester, Höhe ca. 60 cm 26 m Wandschutz aus Hart-Polyester, 
Höhe ca. 225 cm 191 m Fensterbank innen, Eiche massiv, Tiefe ca. 30 cm 25 m Fensterbank 
innen, Eiche massiv, Tiefe ca. 20 cm
Identificativo interno: 0001
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5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45214200 Lavori di costruzione di edifici scolastici
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45420000 Lavori di installazione di opere da falegname, 
45422000 Carpenteria e falegnameria, 45432210 Lavori di rivestimento murale

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Passau, Kreisfreie Stadt (DE222)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 17/08/2026
Data di fine durata: 25/03/2027

5.1.6.  Informazioni generali
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì
Informazioni su avvisi precedenti: 
Identificativo dell'avviso precedente: 573687-2025
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Die Eignung ist durch Vorlage der PQ-Nr. oder durch das 
ausgefüllte Formblatt 124 Eigenerklärung zur Eignung (in den Vergabeunterlagen aufgeführt 
oder unter https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen

 einsehbar) mit dem /vhb/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_124_eigenerklaerung.pdf
Angebot nachzuweisen. Nachfolgende Unterlagen sind auf Aufforderung ergänzend zur 
Vorlage der PQ-Nr. oder des Formblattes 124 einzureichen: 1. 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse 2. 
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen 3. 
Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG 4. Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
Berufsgenossenschaft des für das Unternehmen zuständige Versicherungsträgers mit Angabe 
der Lohnsummen

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Bescheinigung über die Eintragung in das Berufsregister

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Handelsregister und der Handwerksrolle ihres Sitzes oder 
Wohnsitzes

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_124_eigenerklaerung.pdf
https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_124_eigenerklaerung.pdf
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Descrizione del criterio di selezione: Nachweis einer bestehenden 
Betriebshaftpflichtversicherung mit folgenden Deckungssummen: 2.500.000 Euro für 
Personenschäden (250.000 Euro für die einzelnen geschädigten Personen) und 2.500.000 
Euro für Sachschäden

Criterio: Fatturato annuo medio
Descrizione del criterio di selezione: 1. Vorlage von Jahresabschlüssen aus den letzten 3 
Geschäftsjahren, falls deren Veröffentlichung in dem Land, in dem das Unternehmen ansässig 
ist, gesetzlich vorgeschrieben ist. 2. Eine Erklärung über den Umsatz des Unternehmens 
jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre, soweit er Bauleistungen 
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter 
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Aufträgen.

Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: 3 Referenzen über die Ausführung von Leistungen in den 
letzten bis zu fünf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung 
vergleichbar sind.

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Angaben über die Zahl der in den letzten drei 
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert 
nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal.

Criterio: Proporzione di subappalto
Descrizione del criterio di selezione: Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer 
unter Umständen als Unteraufträge zu vergeben beabsichtigt werden.

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Preiskriterium
Descrizione: Preiskriterium
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/ba4f67f5-d19a-4dcd-b238-d4e9ef2e988f

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/ba4f67f5-d19a-4dcd-b238-d4e9ef2e988f
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 16/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/ba4f67f5-d19a-4dcd-b238-d4e9ef2e988f
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/ba4f67f5-d19a-4dcd-b238-d4e9ef2e988f
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/ba4f67f5-d19a-4dcd-b238-d4e9ef2e988f
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/ba4f67f5-d19a-4dcd-b238-d4e9ef2e988f
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Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 100 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Unterlagen werden gem. § 16 VOB/A EU nachgefordert.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 16/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Informazioni supplementari: Nur elektronische Angebotsabgabe zugelassen. Nur Vertreter des 
Auftraggebers.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Gelangt das Angebot eines nicht 
präqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt 124 angegebenen 
Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen. Beruft sich 
der Bieter zur Erfüllung des Auftrages auf die Fähigkeiten anderer Unternehmen, ist die 
jeweilige Nummer im Präqualifikationsverzeichnis oder das Formblatt 124 mit den darin 
erwähnten Erklärungen und Bescheinigungen auch für diese anderen Unternehmen auf 
Verlangen vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist 
eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierung von Oberbayern – Vergabekammer 
Südbayern
Informazioni sui termini per il riesame: Der Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB 
unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften , die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zu Angebotsabgabe, Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Caritasverband für die Diözese Passau e.V.
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Caritasverband für die Diözese 
Passau e.V.
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8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Caritasverband für die Diözese Passau e.V.
Numero di registrazione: 4498
Indirizzo postale: Steinweg 8
Località: Passau
Codice postale: 94032
Suddivisione del paese (NUTS): Passau, Kreisfreie Stadt (DE222)
Paese: Germania
E-mail: vergabe@hsp-projekt.de
Telefono: +49 86311666320
Indirizzo internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Profilo del committente: https://www.deutsche-evergabe.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Regierung von Oberbayern – Vergabekammer Südbayern
Numero di registrazione: 9ec550a7-788d-4648-8ea6-0a0cfc37b0df
Indirizzo postale: Maximilianstraße 39
Località: München
Codice postale: 80538
Suddivisione del paese (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono: +49 892176-2411
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

10. Modifica

Versione dell'avviso precedente da modificare
: 
ba4f67f5-d19a-4dcd-b238-d4e9ef2e988f-01

mailto:vergabe@hsp-projekt.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Motivo principale della modifica
: 
Aggiornamento informazioni
Descrizione
: 
terminliche Gründe

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: bb6d4be6-e639-4360-a2e7-ffd1d7743b69  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 03/06/2026 15:44:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 386914-2026
Numero dell'edizione della GU S: 107/2026
Data di pubblicazione: 05/06/2026
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